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CAJ/XXIV/ 3 

ORIGINAL: £ranzosisch 

DATUM: 8. Marz 1989 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS- UNO RECHTSAUSSCHUSS 

Vierundzwanzigste Tagung 

Genf, 10. bis 13. April 1989 

UNTERLAGEN FUER DIE VIERTE SITZUNG 
MIT INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN 

Vom Verbandsburo verfasstes Dokument 

1. Die vierte Sitzung mit internationalen Organisationen, die fur den 
9. Oktober 1989 geplant ist, wird nur einen Punkt auf ihrer Tagesordnung haben, 
namlich die Revision des Uebereinkornrnens (sofern der Beratende Ausschuss nicht 
anderweitig entscheidet). 

2. Zwei der international en nichtamtlichen Organisationen, die regelmassig 
zu den Sitzungen mit internationalen Organisationen eingeladen werden, die 
ASSINSEL und FIS, werden ihren Jahreskongress Ende Mai bzw. Anfang Juni 
abhalten, d. h. in der siebten Woche nach der Tagung des Verv;altur:gs- und 
Rechtsausschusses. Im Hinblick auf die fur die Vorbereitung und Verteilung von 
Dokumenten sowie fur die Diskussionen innerhalb der nationalen Berufsverbande 
notige Zeit schlagt das Verbandsburo vor, dass die Unterlagen fur die ?ierte 
Sitzung mit internationalen Organisationen wie folgt erstellt werden: 

i) Sollte Dokument CAJ/XXIV/2 nach der Tagung des Verwaltungs- und 
Rechtsausschusses nur geringfugig abgeandert vrerden, urn den letzten Stand der 
Erorterungen wiederzugeben, dann konnten die Unterlagen aus diesem abgean­
derten Dokument bestehen. 

ii) Sollte Dokument CAJ/XXIV/2 erheblich abgeandert werden mussen, dann 
ware es vorteilhafter, den Organisationen dieses Dokument ohne Aenderungen, 
jedoch mit einer kurzen Aufstellung der wesentlichen Aenderungen vorzulegen. 

3. Dem .Ausschuss wird anheimgegeben, 
dem Beratenden Ausschuss eine Empfeh­
lung zu diesem Vorschlag abzuoeben. 

[Ende des Dokuments; 


